SPEE

Instrukcja obstugi

] User manual

H3 Pouzivatelska prirucka
Névod k obsluze

L@ Instructiuni de utilizare

3 Bedienungsanleitung

E& WucTpykums 3a ekcnnoataums

[T Hasznalati Gtmutaté
Naudojimo instrukcija
I Notice d’utilisation

I3 NocibHuk kopucTyBaua
Instrucciones de uso
Instrucoes de utilizacao






()



{)mm

L ==















v/
077
7

(@
\\

\






PL

Nazwa produktu: Producent:
Huzaro Speed 9.0 Meester Group Sp. z 0.0.
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61 -369 Poznan, ul. Wagrowska 2, Polska
NIP: 7822769523, Regon 368932069

Dziekujemy za zaufanie i wybdr naszego produktu. Przed jego uzyciem nalezy koniecznie zapoznac sie
z wytycznymi i ostrzezeniami zawartymi w niniejszej instrukcji i zachowa¢ ja do pozniejszego wgladu

OSTRZEZENIE

Aby zapobiec powaznym urazom lub $mierci, bezpiecznie zainstaluj produkt i korzystaj z niego zgodnie z
instrukcjami producenta.

Zabrania sie korzystania z produktu przed zakonczeniem instalacji.

Produktu nie mozna uzywad, jesli zauwazone sa jakiekolwiek wady konstrukcyjne lub uszkodzenia, zwtaszcza
mechaniczne.

Uzywaj dotaczonych $srub montazowych i nie dokrecaj ich zbyt mocno.
Upewnij sie, ze powierzchnia montazowa jest wystarczajaco mocna, aby utrzymac¢ zamontowany produkt i sprzet.
Zawsze korzystaj z asysty lub urzadzenia do podnoszenia, aby bezpiecznie podnies¢ i ustawi¢ ciezkie produkty.

Dokre¢ sruby mocno, ale nie za mocno. Nadmierne dokrecanie moze uszkodzi¢ produkt, co znacznie obnizy jego
moc trzymania.

Zachowuj wolna przestrzen i dystans od ruchomych czesci podczas korzystania z produktu.

Uzywaj tylko zgodnie z przeznaczeniem. Nigdy nie stoj, nie wieszaj sie ani nie wspinaj na produkcie.
Jakiekolwiek proby rekonstrukcji konstrukeji sa niedozwolone.

Sprawdzaj regularnie (co najmniej co trzy miesiace), czy produkt jest bezpieczny i nadaje sie do uzytku.

Przed rozpoczeciem instalacji upewnij sie, ze wszystkie czesci zostaty dostarczone zgodnie z lista komponentéw.
Jesli brakuje jakichkolwiek czesci lub sa one wadliwe, skontaktuj sie z miejscem zakupu, aby je wymienic.
Podczas instalacji nalezy uzywac¢ sprzetu ochronnego i odpowiednich narzedzi.

Jesli produkt jest uszkodzony, nie uzywaj go ani nie prébuj naprawiac¢ lub wymieniac¢ czesci samodzielnie.
Naprawy zawsze powinny by¢ przeprowadzane przez autoryzowany serwis producenta.

Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy produkt nie ma uszkodzen lub $ladéw zuzycia. Nigdy nie uzywaj
uszkodzonego lub zuzytego produktu.

Nie dokonuj zadnych modyfikacji produktu.
Sprzet jest przeznaczony tylko do prywatnego uzytku. Nie nadaje sie do uzytku profesjonalnego.

Sprzet jest przeznaczony do uzytku domowego w pomieszczeniach. Uzywanie tego produktu na zewnatrz moze
prowadzi¢ do uszkodzen produktu i obrazen ciata.

Sprzet jest przeznaczony tylko dla dorostych. Nie pozostawiaj dzieci bez opieki w jego poblizu.

Ten produkt zawiera mate czesci, ktore moga stanowi¢ zagrozenie uduszeniem, jesli zostana potkniete.
Trzymaj te czesci z dala od dzieci.
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UZYTKOWANIE PRODUKTU

Uzywaj sprzetu na stabilnej i poziomej powierzchni.

Upewnij sie, ze powierzchnia podparcia moze bezpiecznie utrzymac taczna mase sprzetu oraz wszystkie
dotaczone urzadzenia i komponenty.

Maksymalna dopuszczalna waga krzesta z obciazeniem (uzytkownik) wynosi 120 kg.

Korzystanie z produktéw ciezszych niz wskazana maksymalna waga moze powodowac niestabilno$¢ i prowadzi¢
do urazéw.

Sprzet jest przeznaczony tylko dla jednej osoby na raz.

Nie skacz na sprzecie.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Produkt nalezy czysci¢ wilgotna $ciereczka i tagodnym detergentem.
Nie uzywaj agresywnych srodkéw czyszczacych do czyszczenia urzadzenia.

Urzadzenie powinno by¢ przechowywane w zamknietym pomieszczeniu, z dala od wilgoci i bezposredniego
Swiatta stonecznego.

Trzymaj produkt poza zasiegiem dzieci i zwierzat.

UWAGA

Jesli zakupites uchwyt do zmiany biegow i pasek oswietlenia LED, przeczytaj ich instrukcje przed instalacja tego
produktu.

Zainstaluj podpérke siedziska do ramy za pomoca dwéch ostatnich $lizgajacych sie nakretek. Wt6z pret ciagnacy
(J) do szyn, jednoczes$nie utrzymujac go w linii z odpowiednim otworem i zatrzaskiem. Trzymaj dwie szyny
w sposob pokazany.

MONTAZ KROK PO KROKU
KROK 4:

Krzesto wyscigowe: Regulacja wysokosci i nachylenia Dopasuj Siedzisko (A)] do zadanej pozycji, a nastepnie
dokre¢ Sruby (V) w sposob pokazany. Montaz pedatu: Regulacja nachylenia

Produkt ztozony?

Dotacz do gamingowej spotecznosci! Wrzu¢ zdjecie Chcesz zna¢ wszystkie newsy z pierwszej reki?

swojego stanowiska i oznacz je #6AMINGSPACE Polub nas na FB!

/huzaro_chairs 0 @huzarochairs

Dzieki za zaufanie! Z przyjemnoscia wspottworzymy Twoja gamingowa
przestrzen i cieszymy sie, ze wybrates$ nasz produkt. JesteSmy pewni, ze bedzie
Ci dobrze stuzyt!

www.huzaro.pl . www.huzaro.com @ sklepf@huzaro.pl
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Thank you for your trust and choosing our product. Before use, it is essential to read the guidelines
and warnings included in this instruction manual and keep it for future reference.

WARNING

To prevent serious injury or death, install the product safely and use it according to the manufacturer's
instructions.

It is forbidden to use the product before the installation is complete.

The product cannot be used if any structural defects or damages, especially mechanical damages, are noticed.
Use the supplied mounting screws and do not overtighten them.

Make sure that the mounting surface is strong enough to handle a mounted product and equipment.

Always use an assistan or mechanical lifting device to safely lift and position heavy products.

Tighten screws firmly, but do not over tighten. Over tighting can cause product damage that greatly reduces the
holding power.

Keep a clear area and distance from moving parts when using product.

Use only as intended. Never stand, hang or climb on the product.

Any attemps to reconstruct the construction aren’t allowed.

Check that the product is secure and safe to use at regular inervals (at least every three months).

Before starting the installation, make sure that all parts have been supplied, according to the component list.
If any parts are missing or defective, contact the place of purchase to exchange them.

Protective equipment and appropriate tools should be used during installation.

If the product is damaged, do not use it or attempt to repair or replace parts on your own. Repairs should always
be carried out by an authorized manufacturer’s service.

Before each use, verify that the product does not have any damages or signs of wear. Never use a damaged or
worn-out product.

Do not make any modifications to the product.
The equipment is intended for private use only. It is not suitable for professional use.

The equipment is intended for indoor household use. Using this product outdoors may lead to product damage
and bodily harm.

The equipment is intended for use only by adult persons. Do not leave children unattended near it.

This product contains small parts that may pose a choking hazard if swallowed. Keep these parts away from
children.



USAGE OF THE PRODUCT

Use the equipment on a stable and level surface.

Ensure that the supporting surface can safely support the combined weight of the equipment and all attached
devices and components.

The maximum permissible weight of the chair with a load (user) is 120 kg.
Use of products heavier than the maximum weight indicated may cause instability and result in injury.

The equipment is only intended to be used by one person at a time.

Do not jump on the equipment.

CLEANING AND MAINTENANCE

The product should be cleaned with a damp cloth and mild detergent.
Do not use aggressive cleaning agents to clean the device.

The device should be stored in a closed room, away from moisture and direct sunlight.

(~Jof~0-]

Keep the product out of the reach of children and animals.

NOTE

If you purchased the gear shift mount and LED lighting strip, please red their manuals before installing this
product.

Instal seat supporter to the frame with the last two sliding nuts. Insert Pull Rod (J) into the rails while keeping
it aligned with the correct hole and clip. Keep two rails aligned as shown.

INSTALLATION STEP-BY-STEP
L] STEP 4:

Racing Seat: Height&Tilt Adjustment
Adjust Seat (A) to desired position and the tighten Screws (V) as shown. Pedal Mount: Tilt Adjustment

Product assembled?
Join the gaming community! Post a picture of your set Do you want to learn all the news first-hand?
upand tag it #6AMINGSPACE Follow us on FB!

/huzaro_chairs 0 @huzarochairs

Thank you for your trust! We are pleased to co-create your gaming space and
we are glad that you have chosen our product. We are sure it will serve you
well!

www.huzaro.pl . www.huzaro.com @ sklepf@huzaro.pl
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Dakujeme Vam za déveru a vyber naseho produktu. Pred pouZitim je nevyhnutné si preéitat navod
a varovania v tejto prirucke a ulozit si ju pre buducu referenciu.

VAROVANIE

Aby ste predisli vaznemu zraneniu alebo smrti, nainstalujte vyrobok bezpe¢ne a pouzivajte ho v silade s pokynmi
vyrobcu.

Zakazuje sa pouzivat vyrobok pred dokoncenim instalacie.

Nemoézete pouzivat vyrobok, ak si vSimnete akékolvek Strukturalne vady alebo poSkodenia, najma mechanické
poskodenia.

Pouzivajte dodané montazne skrutky a nepritahujte ich prilis pevne.
Uistite sa, ze montazny povrch je dostatocne pevny na uchytenie namontovaného vyrobku a zariadenia.

Vzdy pouzivajte pomocnika alebo mechanické zvedacie zariadenie na bezpecné zdvihanie a umiestriovanie tazkych
vyrobkov.

Upevnovacie skrutky utiahnite pevne, ale neprilis. PriliSné dotiahnutie moze sp6sobit poskodenie vyrobku,
¢o vyrazne znizuje jeho drziace schopnosti.

Drzte sa v bezpecnej vzdialenosti od pohyblivych casti pri pouzivani vyrobku.

Pouzivajte vyrobok iba v silade s jeho ur¢enim. Nikdy sa nan nestojte, nevesajte a neleziet nan.
Akékolvek pokusy o rekonstrukciu konstrukcie su zakazané.

Pravidelne (aspoi kazdé tri mesiace) kontrolujte, &i je vyrobok bezpeény a vhodny na pouZzitie.
Pred zaciatkom insStalacie sa uistite, Ze mate vSetky casti podla zoznamu komponentov.

Ak chybaju nejaké casti alebo st poskodené, obratte sa na miesto nakupu na ich vymenu.

Pri instalacii by ste mali pouzivat ochranné pomécky a vhodné nastroje.

Ak je vyrobok poskodeny, nepouzivajte ho a neskdsajte ho opravit alebo vymienat ¢asti sami. Opravy by mal vzdy
vykonavat autorizovany servis vyrobcu.

Pred kazdym pouzitim skontrolujte, ¢i vyrobok nema ziadne poskodenia alebo znadmky opotrebenia. Nikdy
nepouzivajte poskodeny alebo opotrebovany vyrobok.

Nerobte Ziadne Upravy vyrobku.
Zariadenie je urcené iba na sukromné pouzitie. Nie je vhodné na profesionalne pouzitie.

Zariadenie je urCené na vndtorné pouzitie v domacnosti. Pouzivanie tohto vyrobku na vonkajsie pouzitie méze
sposobit poskodenie vyrobku a telesné zranenie.

Zariadenie je urcené iba pre dospelé osoby. Deti pri nom nenechavajte bez dozoru.

Tento vyrobok obsahuje malé casti, ktoré mozu spésobit udusenie, ak sa prehltne. Udrzujte tieto ¢asti mimo
dosahu deti.
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POUZITIE VYROBKU

Pouzivajte zariadenie na stabilnom a rovnom povrchu.

Uistite sa, ze podporny povrch méze bezpecne uniest kombinovand vahu zariadenia a vSetkych pripojenych
zariadeni a komponentov.

Maximalna povolend hmotnost stolicky so zatazenim (uzivatel] je 120 kg.
Pouzivanie vyrobkov tazsich ako je uvedend maximalna hmotnost méze sposobit nestabilitu a viest k zraneniu.
Zariadenie je urcené iba pre jednu osobu naraz.

Neskacte na zariadenie.

CISTENIE A UDRZBA

Vyrobok by ste mali Cistit vihkym handrickou a jemnym Cistiacim prostriedkom.
Na Cistenie zariadenia nepouzivajte agresivne Cistiaci prostriedky.
Zariadenie by ste mali skladovat v uzavretom priestore, mimo vlhkosti a priameho slne¢ného Ziarenia.

Uchovavajte vyrobok mimo dosahu deti a zvierat.

POZNAMKA

Ak ste zakupili stojan na radenie rychlosti a LED svetelny pas, precitajte si ich manudly pred inStalaciou tohto
vyrobku.

Instalujte podporu sedadla na ram s poslednymi dvoma klznymi maticami. Vlozte taznu ty¢ (J) do relsi, pricom
ju udrzujte zarovnanu s vhodnym otvorom a zaskocte. Udrzujte obe listy zarovnané, ako je zobrazené.

KROK ZA KROKOM INSTALACIA
KROK 4:

Zavodné sedadlo: Nastavenie vysky a sklonu Nastavte sedadlo (A) na poZadovani polohu a utiahnite skrutky (V)
ako je zobrazené. Pedélovy stojan: Nastavenie sklonu

Produkt zloZeny?

Pridajte sa k hernej komunite! Nahrajte fotografiu Chcete vediet vSetky novinky z prvej ruky?
svojho prispevku a oznaéte ho #GAMINGSPACE Dajte nam like na FB!

/huzaro_chairs 0 @huzarochairs

Dakujeme za déveru! Radi spoluvytvarame Va3 interiér a sme radi, Ze ste si
vybrali prave nas produkt. Sme si isti, Ze Vam bude dobre slazit!

www.huzaro.pl . www.huzaro.com @ sklepf@huzaro.pl
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Dékujeme vam za ddvéru a vybér nadeho produktu. PFed pouzitim je nutné si predist upozornéni v této
prirucce a ulozit si ji pro budouci pouziti.

VAROVANI

Aby jste predesli vaznému zranéni nebo smrti, instalujte vyrobek bezpeéné a pouZivejte jej podle pokynl vyrobce.
Je zakazano pouzivat vyrobek pred dokoncenim instalace.

Vyrobek nelze pouzivat, pokud jsou zjistény jakékoli konstrukéni vady nebo poskozeni, zejména mechanické
poskozeni.

Pouzivejte dodané montazni Srouby a nepretahujte je.
Ujistéte se, ze montazni povrch je dostatecné pevny pro umisténi vyrobku a zafizeni.
Vzdy pouzivejte pomocnika nebo mechanické zvedaci zafizeni pro bezpeéné zvedani a umisténi tézkych vyrobkd.

Srouby utahujte pevné, ale nepfetahujte. PFilisné utazeni mize zpisobit podkozeni vyrobku, co? vyrazné snizuje
jeho uchopovaci silu.

Dbejte na volnou oblast a odstup od pohyblivych ¢asti pFi pouzivani vyrobku.

PouZivejte pouze podle uréeni. Nikdy na vyrobek nestljte, nevéste se na n&j ani po ném nelezte.
Jakékoli pokusy o rekonstrukci konstrukce nejsou povoleny.

Pravidelné (alespori kazdé tfi mésice) kontrolujte, zda je vyrobek bezpeény a vhodny k pouZiti.
Pred zahajenim instalace se ujistéte, ze jsou dodany vSechny dily dle seznamu komponentd.
Pokud chybi nékteré dily nebo jsou vadné, kontaktujte misto nakupu kvali vyméné.

Pfi instalaci by mély byt pouZity ochranné pomicky a vhodné néafadi.

Pokud je vyrobek poskozen, nepouzivejte jej ani se nepokousejte opravit nebo vyménit dily sami. Opravy by mély
vzdy provadét autorizované servisni stredisko vyrobce.

Pred kazdym pouzitim ovérte, zda vyrobek neméa zadné poskozeni nebo znamky opotrebeni. Nikdy nepouzivejte
poskozeny nebo opotfebovany vyrobek.

Na vyrobek neudélavejte zadné Gpravy.
Zarizeni je ureno pouze pro soukromé pouziti. Neni vhodné pro profesionalni pouZziti.

ZaFizeni je uréeno pro pouZiti v domacnosti. Pouzivani tohoto vyrobku venku méze vést k poskozeni vyrobku a
télesnému zranéni.

Zarizeni je uréeno pouze pro dospélé. Déti u néj nenechavejte bez dozoru.

Tento vyrobek obsahuje malé &asti, které mohou pfi spolknuti zpisobit uduseni. Udrzujte tyto ¢asti mimo dosah
déti.
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POUZITi VYROBKU

Pouzivejte zafizeni na stabilnim a rovném povrchu.

Ujistéte se, ze podplrny povrch bezpeéné unese kombinovanou vadhu zafizeni a vech pFipojenych zafizeni a
komponentd.

Maximalni povolend hmotnost Zidle s ndkladem (uzivatelem) je 120 kg.

Pouziti vyrobkl t&zsich nez je uvedend maximalni hmotnost mdzZe zplsobit nestabilitu a zranéni.

Zarizeni je uréeno pouze pro jednoho Clovéka najednou.

Neskakejte na zarizeni.

CISTENI A UDRZBA

Vyrobek by mél byt ¢istén vihkym hadfikem a mirnym Cisticim prostredkem.

Nepouzivejte agresivni Cistici prostredky k cisténi zarizeni.

Zarizeni by mélo byt skladovano v uzavieném prostoru, mimo vlhkost a pfimé slunecni svétlo.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zvirat.

POZNAMKA

Pokud jste zakoupili montazni sadu pro Fazeni a LED osvétleni, prectéte si jejich manualy pred instalaci tohoto
vyrobku.

Instalujte podporu sedadla na ram pomoci poslednich dvou posuvnych matic. VloZzte tahlo (J) do kolejnic tak,
aby bylo zarovnano se spravnym otvorem a zaskocilo. Udrzujte obé kolejnice zarovnané, jak je ukazano.

INSTALACE KROK ZA KROKEM
KROK 4:

Zavodni sedadlo: Nastaveni vyky a sklonu Nastavte sedadlo (A) do pozadované polohy a utdhnéte Srouby (V)
jak je ukazano. Pedalova montaz: Nastaveni sklonu.

SloZeny vyrobek?
Pripojte se k herni komunité! Nahrajte fotografii Chcete znat vSechny novinky z prvni ruky?
svého prispévku a oznacte jej #GAMINGSPACE Dejte nam lajk na FB!

/huzaro_chairs 0 @huzarochairs

Dékujeme vam za divéru! Jsme radi, Ze mdZeme spoluvytvaret va$ interiér, a jsme
radi, Ze jste si vybrali pravé nas produkt. Jsme si jisti, Ze vdm bude dobre slouzit!

www.huzaro.pl ‘ www.huzaro.com @ sklepf@huzaro.pl
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Va multumim pentru increderea acordatd si pentru alegerea produsului nostru. Tnainte de utilizare,
este esential sa cititi ghidurile si avertismentele incluse in acest manual de instructiuni si
sa-l pastrati pentru referinte viitoare.

ATENTIE

Pentru a preveni accidente grave sau decesul, instalati produsul in mod sigur si utilizati-l conform instructiunilor
producatorului.

Este interzisa utilizarea produsului inainte de finalizarea instalarii.
Produsul nu poate fi folosit daca se observa defecte structurale sau daune, in special daune mecanice.
Utilizati suruburile de montaj furnizate si nu le strangeti excesiv.

Asigurati-va ca suprafata de montare este suficient de rezistenta pentru a sustine produsul si echipamentul
montat.

Utilizati Tntotdeauna un asistent sau un dispozitiv mecanic de ridicare pentru a ridica si pozitiona in siguranta
produsele grele.

Strangeti suruburile ferm, dar nu prea tare. Strangerea excesiva poate cauza daune produsului care reduc
semnificativ capacitatea de sustinere.

Pastrati 0 zona liberd si o distanta fata de partile in miscare cand folositi produsul.

Utilizati numai conform destinatiei. Nu stati, nu va atarnati si nu va catarati pe produs.

Orice Tncercéri de a reface constructia sunt interzise.

Verificati regulat (cel putin la fiecare trei luni) daca produsul este sigur si potrivit pentru utilizare.

Tnainte de a incepe instalarea, asigurati-va ca toate piesele au fost furnizate, conform listei de componente.
Daca lipseste vreo piesa sau este defectd, contactati locul de achizitie pentru inlocuire.

Echipamentele de protectie si uneltele adecvate trebuie folosite in timpul instalarii.

Dacd produsul este deteriorat, nu il folositi si nu incercati sa reparati sau sa inlocuiti piesele pe cont propriu.
Reparatiile trebuie efectuate intotdeauna de un serviciu autorizat de producator.

Tnainte de fiecare utilizare, verificati dacd produsul nu prezinta daune sau semne de uzura. Nu utilizati niciodata
un produs deteriorat sau uzat.

Nu faceti modificari produsului.
Echipamentul este destinat exclusiv uzului privat. Nu este potrivit pentru uz profesional.

Echipamentul este destinat uzului casnic in interior. Utilizarea acestui produs in exterior poate provoca daune
produsului si vatamari corporale.

Echipamentul este destinat utilizarii numai de catre adulti. Nu lasati copiii nesupravegheati langa el.

Acest produs contine piese mici care pot reprezenta un pericol de inec daca sunt inghitite. Pastrati aceste piese
departe de copii.



UTILIZAREA PRODUSULUI

Folositi echipamentul pe o suprafatd stabila si nivelata.

Asigurati-va ca suprafata de sprijin poate sustine in siguranta greutatea combinata a echipamentului si a tuturor
dispozitivelor si componentelor atasate.

Greutatea maxima admisa a scaunului cu o Tncarcatura (utilizator) este de 120 kg.

Utilizarea produselor mai grele decat greutatea maxima indicata poate cauza instabilitate si poate duce la
accidentari.

Echipamentul este destinat a fi folosit doar de o persoana odata.

Nu sariti pe echipament.

CURATAREA SI INTRETINEREA

Produsul trebuie curatat cu o carpa umeda si detergent bland.
Nu folositi agenti de curatare agresivi pentru a curata dispozitivul.

Dispozitivul trebuie pastrat intr-o camera inchisa, departe de umezeala si lumina directd a soarelui.

(~Jof~0- |

Péastrati produsul departe de copii si animale.

NOTA

Daca ati achizitionat montura pentru schimbatorul de viteze si banda cu LED-uri, va rugam sa cititi manualele
acestora fnainte de a instala acest produs.

Instalati suportul scaunului pe cadru cu ultimele doud piulite alunecoase. Introduceti Tija de Tractiune (J) in
sine, asigurandu-va ca este aliniata cu gaura corectd si o prindeti. Pastrati cele doua sine aliniate asa cum este

indicat.
Produs asamblat?
Alaturati-va comunitatii de jocuri! Posteazd o fotografie Doriti s& cunoasteti toate news-urile la prima mana?
a setului tau si etichetati-o #6AMINGSPACE Dati-ne un like pe FB!

/huzaro_chairs 0 @huzarochairs

Multumim pentru incredere! Aranjam cu placere spatiul cu Dvs. Si ne bucurdam
cd ati ales produsul nostru. Suntem siguri ca acesta va va servi bine!

. www.huzaro.pl ‘ www.huzaro.com @ sklepf@huzaro.pl



Produktbezeichnung: Hersteller:
Huzaro Speed 9.0 Meester Group Sp. z 0.0.

BEEEQ0 B0 DopD Ogp B

BEEH B BEEBE

61 - 369 Poznan, ul. Wagrowska 2, Poland
NIP: 7822769523, Regon 368932069

Vielen Dank fir I|hr Vertrauen und die Wahl unseres Produkts. Vor der Verwendung ist es
unerldsslich, die Anleitungen und Warnungen in diesem Handbuch sorgfaltig zu lesen und fiir
zukiinftige Referenz aufzubewahren.

WARNUNG

Um schweren Verletzungen oder Tod vorzubeugen, installieren Sie das Produkt sicher und verwenden Sie es
gemaf den Anweisungen des Herstellers.

Es ist verboten, das Produkt vor Abschluss der Installation zu verwenden.

Das Produkt darf nicht verwendet werden, wenn strukturelle Mangel oder Schaden, insbesondere mechanische
Schaden, festgestellt werden.

Verwenden Sie die mitgelieferten Befestigungsschrauben und ziehen Sie sie nicht zu fest an.
Stellen Sie sicher, dass die Montagefldche stark genug ist, um ein montiertes Produkt und Equipment zu tragen.

Verwenden Sie immer einen Assistenten oder ein mechanisches Hebezeug, um schwere Produkte sicher
anzuheben und zu positionieren.

Ziehen Sie Schrauben fest an, aber nicht zu fest. Ein zu festes Anziehen kann zu Produktbesch&digungen fiihren,
die die Haltekraft stark reduzieren.

Halten Sie einen klaren Bereich und Abstand von beweglichen Teilen bei Verwendung des Produkts.
Nur wie vorgesehen verwenden. Stehen, hdngen oder klettern Sie niemals auf dem Produkt.
Versuche, die Konstruktion umzubauen, sind nicht erlaubt.

Uberpriifen Sie in regelmaBigen Abstdnden (mindestens alle drei Monate), ob das Produkt sicher und
gebrauchsfdhig ist.

Stellen Sie vor Beginn der Installation sicher, dass alle Teile gemafi der Komponentenliste geliefert wurden.
Wenn Teile fehlen oder defekt sind, wenden Sie sich an den Verkaufsort, um sie auszutauschen.
Schutzausristung und geeignete Werkzeuge sollten wahrend der Installation verwendet werden.

Wenn das Produkt beschadigt ist, verwenden Sie es nicht und versuchen Sie nicht, Teile selbst zu reparieren
oder zu ersetzen. Reparaturen sollten immer von einem autorisierten Herstellerdienst durchgefiihrt werden.

Uberpriifen Sie vor jeder Verwendung, ob das Produkt keine Schaden oder VerschleiBspuren aufweist. Verwenden
Sie niemals ein beschadigtes oder abgenutztes Produkt.

Nehmen Sie keine Anderungen am Produkt vor.
Das Gerat ist nur fir den privaten Gebrauch bestimmt. Es eignet sich nicht fir den professionellen Gebrauch.

Das Gerét ist fiir den Gebrauch im Innenbereich bestimmt. Die Verwendung dieses Produkts im Freien kann zu
Produktschaden und korperlichen Schaden fiihren.

Das Gerat ist nur fiir den Gebrauch durch Erwachsene vorgesehen. Lassen Sie Kinder nicht unbeaufsichtigt in
der Nahe.

Dieses Produkt enthalt kleine Teile, die beim Verschlucken eine Erstickungsgefahr darstellen konnen. Halten
Sie diese Teile von Kindern fern.



VERWENDUNG DES PRODUKTS

Verwenden Sie das Gerat auf einer stabilen und ebenen Flache.

Stellen Sie sicher, dass die Stiitzfldche das kombinierte Gewicht des Gerats und aller angeschlossenen Gerate
und Komponenten sicher tragen kann.

Das maximale zuléssige Gewicht des Stuhls mit Last (Benutzer) betrdgt 120 kg.

Die Verwendung von Produkten, die schwerer als das angegebene Maximalgewicht sind, kann Instabilitat
verursachen und zu Verletzungen fiihren.

Das Gerat ist nur fir die Verwendung durch eine Person gleichzeitig vorgesehen.

Springen Sie nicht auf das Gerat.

REINIGUNG UND WARTUNG

Das Produkt sollte mit einem feuchten Tuch und mildem Reinigungsmittel gereinigt werden.
Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, um das Gerat zu reinigen.

Das Gerat sollte in einem geschlossenen Raum, fern von Feuchtigkeit und direktem Sonnenlicht, gelagert
werden.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und Tieren.

HINWEIS

Wenn Sie die Halterung fiir den Gangschalter und den LED-Lichtstreifen gekauft haben, lesen Sie bitte deren
Handbicher, bevor Sie dieses Produkt installieren.

Installieren Sie den Sitzstlitzer am Rahmen mit den letzten beiden gleitenden Muttern. Fiihren Sie die Zugstange
(J) in die Schienen ein und halten Sie sie dabei mit dem korrekten Loch und Clip ausgerichtet. Halten Sie die
beiden Schienen wie gezeigt ausgerichtet.

INSTALLATIONSANLEITUNG SCHRITT FUR SCHRITT
SCHRITT 4:

Rennsitz: Hohen- & Neigungsverstellung Stellen Sie den Sitz (A) in die gewlinschte Position und ziehen Sie die
Schrauben (V] wie gezeigt fest. Pedalhalterung: Neigungsverstellung

Komplexes Produkt?

Treten Sie der Gaming-Community bei! Lade ein Foto hoch  Mdéchten Sie alle Neuigkeiten aus erster Hand erfahren?
von deinem Beitrag und markiere es mit #6AMINGSPACE Like uns auf FB!

/huzaro_chairs o @huzarochairs

Vielen Dank fiir Ihr Vertrauen! Es ist uns ein Vergniigen, lhren Spielraum
mitzugestalten und wir freuen uns, dass Sie sich fiir unser Produkt entschieden
haben. Wir sind sicher, dass es lhnen gute Dienste leisten wird!

www.huzaro.pl . www.huzaro.com @ sklepf@huzaro.pl
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Bnaropapum Bu 3a posepueto u nsbopa Ha Hawwus npopykT. lpenan ynotpeba e Heobxoaumo pa
npoyeTeTe ykalaHusATa U NpeAynpexaeHnaTa, BKIOYEeHN B HACTOALL0TO PbKOBOACTBO 3a ynotpeba, n fa
ro 3anasuvTe 3a 6b,qema cnpaska.

NMPEAYNPEXAEHUE

3a Aa npefoTepatnte CEpMO3HN HapaHABaHUA UK CMbBPT, MHCTaI’IMpaVITQ npoaykTa 6esonacHo 1 u3nonseainTe ro
cnopep NHCTpyKuuMTe Ha NnpoussoanTens.

SaﬁpaHeHo @ M3MnoN3BaHeTo Ha NpoAyKTa npefu 3aBbpluBaHe Ha MOHTaxa.

npO[JyKTbT He MOXe fa Ce n3nonsea, ako ce 3abenexart CTPYKTYpHM [J'e¢€KTl/I unu nospeau, 0coBEeHO MexaHU4YHK.
M3non3BaiTe NpUNOXKEHNTE MOHTAXXHWN BUHTOBE W He 1 3aTaraiTe npekaneHo.

YBepeTe ce, 4e MOHTaXKHaTa MOBLPXHOCT € JOCTAaTbYHO 3ApaBa 3a MOHTUPaHWUS NPOAyKT n obopyaBaHe.

BuHaru nanonssaiTe NOMOLWHNK UM MEXaHUYHO YCTPOIMCTBO 3a NMOBAMraHe, 3a @ NoCTaBUTE TeXKN MpoayKTu
6esonacHo.

3aTaraiite BUHTOBETE 34paBo, HO He NpekaneHo. npeKDMepHOTO 3aTAraHe Moxe fa NpUYnHKM NoBpefa Ha NpoaykTa,
KOATO 3Ha4YMUTeNHO HaManaBa AbpxXaljaTta My cuna.

MaseTe ce oT ABMXKELMTE Ce YacTu, KOoraTo U3noasearte NPoAyKTa.

M3non3gaiTe caMo no npefHasHauyeHne. Hukora He cToiTe, He ce BUCETe W He KayBalTe Ha NPoAyKTa.

OnuTMTe 3a PeKOHCTPYKLNS Ha KOHCTPYKLMsTa ca 3abpaHeHu.

PenosHo nposepsiBaliTe Aann NpoayKTbT e curypeH u besonaceH 3a usnonssaxe (NoHe Ha BCeku Tpu Meceua).
Mpenu pa 3anoyHeTe MoOHTaxa, yBepeTe ce, Ye BCUYKM YAcTU ca MPefoCTaBeHU, CbI1acHO CINCHKA C KOMMOHEHTH.
Ako nuncsart yacTu unu ca fedekTHN, CBbpXKEeTe Ce C MACTOTO Ha MOoKYyMNKa 3a 3aMsiHa.

Mpu MoHTaxa TpsibBa Aa ce W3MON3BaT 3aLUUTHU CPEACTBA U NOAXOAALN UHCTPYMEHTU.

Ako npoAyKTbT € noBpefeH, He ro n3nonsBanTe UaM onuteanTe Aa peMOHTMpaTe UM 3aMeHATe 4YacTu
caMocToATeNHo. PeMoHTUTE BUHArW Tpﬂ6Ba Aa ce n3BbpliBaT OT yNb/IHOMOLLEH CepBNU3 Ha Npon3BoauTens.

Mpean Bcsika ynotpeba, npoBepeTe ganu NpoaykTbT He MMa NOBPeAM MAK NPU3HALW Ha N3HOCBaHe. Hukora He
13non3paiiTe NOBPEAEH WIIM N3HOCEH MPOAYKT.

He npaBeTe Mogudukaymmn Ha npoaykTa.
ObopynBaHeTo e NpefiHa3HayeHo caMo 3a AnyHa ynotpeba. He e noaxoasuwio 3a npodecnoHanHa ynotpeba.

O6opysBaHeTo e NpefHasHayeHo 3a ynotpeba B AOMaLIHM ycnoBUs. V13non3BaHeTo Ha TO3M NPOAYKT Ha OTKPUTO
MOXe fla fosefe A0 noBpeja Ha NpoAyKTa U HapaHsaBaHe.

ObopynBaHeTo e nNpefHa3HayeHo caMo 3a ynotpeba oT Bb3pacTHU. He ocTaBsiiTe feua 6e3 Haa3o0p 40 Hero.

To3u NpoAyKT CbAbPXa Mankn 4acTu, KOMTO MoraT ja NpeAcTaBAsBaT 0NacHOCT OT 3aJaBsHe Npu NornbljaHe.
[lpbxTe Te3un YacTu faned oT Aeuara.



M3MOJI3BBAHE HA NMPOAYKTA

M3nonssaiite obopyasaHeTo Ha cTabuiHa n paBHa NOBBPXHOCT.

YBEpeTE Cce, Ye onopHaTa NOBBLPXHOCT MOXe 6esonacHo Aa noaabpxa 06LLlOT0 Terno Ha OﬁOpy,D'EaHeTO n BCUYKN
npuKkavyeHu yCTpOFICTBa N KOMOOHEHTU.

MakcuManHoTo JonycTMMO Terso Ha cTona c Tosap (notpebuten) e 120 kr.

M3nonssaHeTo Ha MPOAYKTW MO-TEXKW OT NOCOYEHOTO MakKCMManHO Terao Moxe Aa Npu4ynHu HecTabunHocT 1 na
foBefe A0 HapaHsBaHe.

Oﬁopy,u,BaHeTo e npefHa3Ha4yeHoO CaMO 3a N3MN0Ji3BaHe OT e4UH YOBEK HaBeAHDBX.

He ckakaiite Bbpxy obopyaBaHeTo.

MOYUCTBAHE U NOAAPXKKA

MpoaykTsT TpsibBa Aa ce MOYMCTBA C BaXxHa Kbpna v Mek npenapar.
He u3non3eaiTe arpecuBHMU NOYNCTBALLM NpenapaTit 3a NOYNCTBAHE HA YCTPOMCTBOTO.

YCTPOHCTEOTO Tpﬂﬁﬂa fa ce CbXpaHsABa B 3aTBOPEHO NoMmelleHune, faney ot Bnara u AupekTHa cabH4YeBa CBeT/IMHA.

Maszete NpoAyKTa faney oT Aeuarta n XNUBOTHUTE.

3ABEJNIEXKA

Ako cTe 3aKynuan MOHTaX 3a CMAHa Ha CKOpoCcTuUTe 1 LED cBeTnuHHa nexTa, Mons, npoyeteTe pbKOBOACTBATA UM
npeau fa UHCTanupaTte ToO3W NPOAyKT.

MoHTupaiiTe onopaTta 3a cepankata KbM paMkaTa C NoCneaHUTe ABa NAb3raliu ce ranku. BkapaiTte TarosaTta
uaHra [J] B pesicuTe, KaTo A4 nogAbp>xaTte HapaBHeHa C NpaBUJIHUA O0TBOP U Knunc. Mazete ABeTe pesicu HapaBHeHMU,

KaKTO e mokKa3aHo.

CTBbNKA N0 CTbMNKA UHCTPYKLUU 3A MOHTAX
m CTDbIKA 4:

CbeTesaTenHa cefjanka: PeryanpaHe Ha BUcoumMHaTa v HaknoHa Perynupaiite cepankata (A) Ha xenaHaTta nosuyus
u 3aTaraiTe BuntoseTte (V) kakTo e nokasaHo. MoHTax 3a neganu: PerynupaHe Ha HakoHa.

Crno6eH npoaykTt?
MpucbeanHeTe ce kbM redMUHr obuiHocTTa!l Kayete cHumka WckaTe fa 3HaeTe BCUYKM HOBWHM OT NbpBa pbka?
Ha Balwata paboTHa cTaHuus v 5 MapkupaiTe ¢ #GAMINGSPACE Xapecaiite H1 BbB FB!

/huzaro_chairs o @huzarochairs

Bnarogapum Bu 3a posepueto! C yaosoncTene cnoMarame 3a Cb3fjaBaHeTo Ha
BalUWA reMMUHT NPOCTOP W CMe [0BONHM, Ye CTe u36panu HalWus NpoayKT.
YBepeHu cMe, ye we Bu nocnyxu pobpe!

www.huzaro.pl www.huzaro.com @ sklepf@huzaro.pl
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Készonjlk, hogy a mi termékiinket valasztotta. Hasznalata el6tt elengedhetetlen, hogy megismerkedjen
a kezelési Utmutatoban szerepld iranyelvekkel és figyelmeztetésekkel, és tarolja azokat késébbi
felhasznalas céljabol.

FIGYELMEZTETES

Sulyos sérilések vagy halal elkerilése érdekében biztonsagosan telepitse a terméket és hasznalja azt a gyarto
utasitdsai szerint.

A termék hasznalata a telepités befejezése el6tt tilos.

A termék nem hasznalhato, ha barmilyen szerkezeti hiba vagy karosodas, kiillonésen mechanikai karosodas
észlelhetd.

Hasznélja a mellékelt rogzitécsavarokat és ne hizza meg tulsagosan.
Gy6z4djon meg arrdl, hogy a rogzitéfeliilet elég erds-e a felszerelt termék és berendezés szamara.

Mindig hasznaljon segitét vagy mechanikai emel6berendezést a nehéz termékek biztonsdgos emeléséhez és
pozicionalasahoz.

Hlzza meg a csavarokat erdsen, de ne tul szorosan. A tulhlzas karosithatja a terméket, ami nagyban csékkenti
a tartéerdt.

Tartsa tavol az Gtjat és tavolsagot a mozgé részektdl a termék hasznalatakor.
Csak az eléirt médon hasznalja. Soha ne alljon, ldgjon vagy maszjon a terméken.
A szerkezet barmilyen Ujratervezése tilos.

Rendszeresen ellendrizze, hogy a termék biztonsagos és biztonsdgos-e a haszndlatra (legaldbb hdrom havonta
egyszer).

A telepités megkezdése el6tt gy6zddjon meg arrél, hogy minden alkatrész a helyén van-e az 6sszetevék listaja
szerint.

Ha hianyzik vagy hibas valamelyik alkatrész, lépjen kapcsolatba a vasarlas helyével és cseréltesse ki.
Véddéfelszerelést és megfeleld eszkozoket kell hasznalni a telepités soran.

Ha a termék megséril, ne hasznalja vagy probalja megjavitani vagy cserélni az alkatrészeket onalléan.
A javitasokat mindig egy hitelesitett gyartoi szerviz végezze.

Minden hasznalat elétt ellendrizze, hogy a termék nem sériilt-e vagy nincs-e kopasnyom. Soha ne hasznaljon
sérilt vagy elhasznalodott terméket.

Ne végezzen modositasokat a terméken.
A berendezés kizarélag maganhasznalatra szant. Nem alkalmas professzionalis hasznalatra.

A berendezés kizarélag beltéri haztartasi hasznalatra szant. A termék kultéri hasznalata kdrosodast és testi
karokat okozhat.

A berendezés kizardlag felnétt személyek hasznalatara szant. Ne hagyja a gyerekeket feliigyelet nélkil mellette.

Ez a termék apro alkatrészeket tartalmaz, amelyek lenyelésekor fulladasveszélyt okozhatnak. Tartsa ezeket az
alkatrészeket tavol a gyerekekt6l.
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HASZNALAT

Hasznalja a berendezést stabil és egyenes fellileten.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a tdmogaté feliilet biztonsagosan tamogatja-e a berendezést és az Osszes
csatlakoztatott eszkozt és Gsszetevét.

A szék maximalis megengedett terhelése (felhasznaléval) 120 kg.
A megadott maximalis tomegnél nehezebb termékek hasznalata instabilitast okozhat és sériilést eredményezhet.
A berendezés csak egy személy altal egyszerre hasznalhato.

Ne ugraljon a berendezésen.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

A terméket nedves ronggyal és enyhe mosészerrel kell tisztitani.
Ne hasznaljon agressziv tisztitészereket a készilék tisztitdsahoz.
A késziiléket zart helyiségben, tavol a nedvességtél és a kdzvetlen napfénytél kell tarolni.

Tartsa a terméket a gyermekek és allatok elél elzarva.

MEGJEGYZES

Ha a valtokar tartot és az LED vilagitocsikot vasarolta meg, kérjiik, olvassa el a kézikdnyveket ennek a terméknek
a telepitése el6tt.

Szerelje be a Ulés tamasztékot a kerethez az utolsé két csliszo anyaval. Illessze a hizérudat (J) a sinbe ugy,
hogy azt az helyes lyukkal igazitsa 6ssze és rogzitse. Tartsa a két sint gy, ahogy bemutatjak.

SZERELES LEPESROL LEPESRE
LEPES 4:

Versenyszék: Magassag és D6lésszog Beallitas Allitsa a kivant poziciéba az Gilést (A) és hizza meg a csavarokat
(V) a bemutatott médon. Pedalos Rogzités: Dilésszog Beallitas

A termék sszeszerelve?

Csatlakozz a jatékos kozosségiinkhoz! Téltsd fel Szeretnél minden hirt elsé kézb8l megtudni?
a konfiguraciod képét és cimkézd #GAMINGSPACE Kdvess minket FB!

/huzaro_chairs o @huzarochairs

Kdszonjiik a bizalmat! Orommel jarulunk hozza a jatékos téred kialakitdsahoz
és orilink, hogy a mi termékiinket valasztottad. Biztosak vagyunk benne,
hogy jol fog szolgalni téged!

www.huzaro.pl . www.huzaro.com @ sklepf@huzaro.pl



LT

Produkto pavadinimas: Gamintojas:
Huzaro Speed 9.0 Meester Group Sp. z 0.0.

80 oogDN Bgp B

BEEEEBERAQ

B8

BEHH

61 - 369 Poznan, ul. Wagrowska 2, Poland
NIP: 7822769523, Regon 368932069

Dékojame uz pasitikéjima ir masy produkto pasirinkima. Prie$ naudojima batina atidziai perskaityti
instrukciju vadova, kuriame pateikti nurodymai ir jspéjimai, ir jj laikyti bGsimam naudojimui.

ISPEJIMAS

Norédami iSvengti rimtu suzalojimy ar mirties, saugiai jdiekite produkta ir naudokite jj pagal gamintojo
nurodymus.

Draudziama naudoti produkta, kol jis néra pilnai jdiegtas.

Produkto negalima naudoti, jei pastebimi bet kokie konstrukcijos defektai ar pazeidimai, ypa¢ mechaniniai
pazeidimai.

Naudokite pateiktus montavimo varztus ir nepermainingai juos jsukite.

Isitikinkite, kad montavimo pavirSius yra pakankamai tvirtas laikyti sumontuota produkta ir jranga.

Visada naudokite pagalbininka ar mechaninj kélimo jrenginj, kad saugiai pakeltuméte ir pozicionuotuméete
sunkius produktus.

Isukite varztus tvirtai, bet nepermainingai. Per stiprus jsukimas gali pazeisti produkta, kuris labai sumazina
laikymo jéga.

Naudojant produkta, laikykite atstuma nuo judanciu daliu.

Naudokite tik pagal paskirtj. Niekada nekilkite, nekabinékite ar nelipkite ant produkto.

Bet kokie bandymai rekonstruoti konstrukcija yra draudziami.

Tikrinkite, ar produktas yra saugus ir tinkamas naudojimui reguliariais intervalais (bent kas tris ménesius).
Prie$ pradédami montavima, jsitikinkite, kad visos dalys yra pristatytos pagal komponentu sarasa.

Jei kokie nors dalys triksta ar yra sugedusios, kreipkités j pirkimo vieta joms pakeisti.

Montavimo metu turétu bati naudojama apsauginé iranga ir tinkami jrankiai.

Jei produktas yra pazeistas, nenaudokite jo ar méginkite atlikti remonta ar pakeisti dalis patys. Remontus visada
turéty atlikti jgaliotas gamintojo servisas.

Pries kiekviena naudojima patikrinkite, ar produktas neturi pazeidimu ar nusidévéjimo Zenklu. Niekada
nenaudokite pazeisto ar nusidévéjusio produkto.

Neatlikinékite jokiy pakeitimuy produktui.
Iranga skirta tik asmeniniam naudojimui. Ji netinka profesionaliam naudojimui.

Iranga skirta tik vidiniam namy naudojimui. Sio produkto naudojimas lauke gali sukelti produkto pazeidimus ir
Zmogaus suzeidimus.

Iranga skirta naudoti tik suaugusiems. Vaiku Salia jo nepalieka be prieziaros.

Sis produktas turi mazy daliu, kurios gali sukelti uzdusimo pavojy nuryjus. Laikykite $ias dalis toli nuo vaiky.
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PRODUKTO NAUDOJIMAS

Naudokite jranga stabiliame ir lygiame pavirsiuje.

Isitikinkite, kad remiamasis pavirsius gali saugiai laikyti jranga, visus prijungtus irenginius ir komponentus.
Maksimalus leidziamas kédés svoris su naudotoju yra 120 kg.

Didesnio svorio produktu naudojimas nei nurodyta gali sukelti nestabiluma ir suzeidimus.

Iranga skirta naudoti tik vienam asmeniui.

Nesokinékite ant jrangos.

VALYMAS IR PRIEZIORA

Produkta reikéty valyti drégna Sluoste ir Svelniu plovikliu.
Nenaudokite agresyviu valikliu valant jrenginj.
Irenginj reikeétuy laikyti uzdarame kambaryje, toli nuo drégmeés ir tiesioginiu saulés spinduliu.

Laikykite produkta toli nuo vaiku ir gyvinu.

PASTABA

Jei jsigijote pavaros perjungimo laikiklj ir LED apSvietimo juostele, pries jdiegiant §j produkta, perskaitykite ju
instrukcijas.

Idiekite sédynés atrama prie rémo su paskutiniais dviem slankiaisiais varztais. |dékite traukos strypa (J)
i gelezinkelius taip, kad jis bUtu suderintas su tinkama skyle ir uzraktu. Laikykite abu gelezinkelius suderintais,
kaip parodyta.

MONTAVIMO ETAPAI
ZINGSNIS 4:

|
Lenktyniné sédyné: AukS¢io & Pasvirimo Reguliavimas Reguliuokite sédyne (A) j norima padétj ir jsukite varztus
(V) kaip parodyta. Pedaly Laikiklis: Pasvirimo Reguliavimas.
Ar prekeé surinkta?
Prisijunk prie Zaidimu bendruomenés! |kelk savo Ar norétum suZinoti visus naujienas pirmas?
darbo vietos nuotrauka ir pazymék ja #6AMINGSPACE Patinka mums FB!

/huzaro_chairs o @huzarochairs

ACil uz pasitikéjima! Su malonumu prisidedame prie Jisy Zaidimu erdvés
karimo ir dziaugiamés, kad pasirinkote miasu produkta. Esame tikri, kad jis
Jums gerai tarnaus!

www.huzaro.pl . www.huzaro.com @ sklepf@huzaro.pl
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Nous vous remercions de votre confiance et de votre choix de notre produit. Avant utilisation, il est
essentiel de lire attentivement les directives et les avertissements inclus dans ce manuel d'instructions
et de le conserver pour référence ultérieure.

AVERTISSEMENT

Pour éviter de graves blessures ou la mort, installez le produit en toute sécurité et utilisez-le conformément
aux instructions du fabricant.

Il est interdit d'utiliser le produit avant que l'installation ne soit terminée.

Le produit ne peut pas étre utilisé si des défauts structurels ou des dommages, notamment mécaniques, sont
constatés.

Utilisez les vis de montage fournies et ne les serrez pas trop fort.
Assurez-vous que la surface de montage est assez solide pour supporter un produit monté et l'équipement.

Toujours utiliser un assistant ou un dispositif de levage mécanique pour soulever et positionner en toute sécurité
les produits lourds.

Serrez fermement les vis, mais ne les serrez pas trop. Un serrage excessif peut causer des dommages au
produit qui réduisent considérablement sa capacité de maintien.

Gardez une zone dégagée et une distance par rapport aux pieces mobiles lors de l'utilisation du produit.
Utilisez uniqguement comme prévu. Ne jamais se tenir debout, suspendre ou grimper sur le produit.
Toute tentative de reconstruction de la construction est interdite.

Vérifiez régulierement (au moins tous les trois mois) que le produit est sécurisé et sir a utiliser.

Avant de commencer l'installation, assurez-vous que toutes les piéces ont été fournies, conformément a la liste
des composants.

Si des piéces manquent ou sont défectueuses, contactez le point de vente pour les échanger.
L'équipement de protection et les outils appropriés doivent étre utilisés lors de l'installation.

Si le produit est endommagé, ne l'utilisez pas et n‘essayez pas de le réparer ou de remplacer des piéces
vous-méme. Les réparations doivent toujours étre effectuées par un service agréé du fabricant.

Avant chaque utilisation, vérifiez que le produit n'a pas de dommages ou de signes d'usure. Ne jamais utiliser
un produit endommagé ou usé.

Ne faites aucune modification au produit.
L'équipement est destiné a un usage privé uniquement. Il n'est pas adapté a un usage professionnel.

L'équipement est destiné a un usage domestique intérieur. L'utilisation de ce produit a 'extérieur peut entrainer
des dommages au produit et des blessures corporelles.

L'équipement est destiné a étre utilisé uniquement par des adultes. Ne laissez pas les enfants sans surveillance
a proximité.

Ce produit contient de petites piéces qui peuvent présenter un risque d'étouffement si elles sont avalées. Gardez
ces pieces hors de portée des enfants.
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UTILISATION DU PRODUIT

Utilisez l'équipement sur une surface stable et de niveau.

Assurez-vous que la surface de support peut supporter en toute sécurité le poids combiné de l'équipement
et de tous les dispositifs et composants attachés.

Le poids maximal autorisé de la chaise avec une charge (utilisateur) est de 120 kg.

L'utilisation de produits plus lourds que le poids maximal indiqué peut entrainer une instabilité et provoquer
des blessures.

L'équipement est uniquement destiné a étre utilisé par une personne a la fois.

Ne sautez pas sur l'équipement.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Le produit doit étre nettoyé avec un chiffon humide et un détergent doux.
N'utilisez pas d'agents de nettoyage agressifs pour nettoyer l'appareil.
L'appareil doit étre stocké dans une piece fermée, a l'abri de 'humidité et de la lumiére directe du soleil.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux.

REMARQUE

Sivous avez acheté le support de changement de vitesse et la bande lumineuse LED, veuillez lire leurs manuels
avant d'installer ce produit.

Installez le support de siege sur le cadre avec les deux derniers écrous coulissants. Insérez la Tige de Traction
(J) dans les rails tout en la gardant alignée avec le bon trou et le clip. Gardez les deux rails alignés comme
indiqué.

INSTALLATION ETAPE PAR ETAPE

ETAPE 4:

|
Siége de Course : Ajustement de la Hauteur et de l'Inclinaison Ajustez le Siége (A) a la position souhaitée puis
serrez les Vis (V) comme indiqué. Support de Pédale : Ajustement de UInclinaison.
Produit assemblé? Vous voulez connaitre toutes les derniéres
Rejoignez la communauté de jeu ! Publiez une photo nouvelles de premiere main ?
de votre installation et taguez-la avec #GAMINGSPACE Aimez notre page sur FB !

/huzaro_chairs o @huzarochairs

Merci pour votre confiance ! Nous sommes heureux de contribuer a votre
espace de jeu et nous sommes ravis que vous ayez choisi notre produit.
Nous sommes siirs qu'il vous servira bien !

www.huzaro.pl . www.huzaro.com @ sklepf@huzaro.pl
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[iskyeMo 3a posipy Ta Bubip Haworo npofykTy. Mepen BukopucTaHHAM 060B'A3K0OBO 03HaANOMTeCH 3i
BKasiBKaMu Ta NonepeaxeHHsaIMU, WO MiCTATLCS B LibOMY iHCTPYKTaxi, Ta 3bepexiTe Moro Ha ManbyTHe.

MOMNEPEOXEHHA

LLlo6 yHWKHYTK cepito3HMX TpaBM abo cMepTi, NpaBUAbHO BCTAHOBITh MPOAYKT Ta BUKOPUCTOBYIATE MOro0 3rifHO 3
iHCTpyKUisMK BUpOBHWMKa.

3ab0poHEHO BUKOPUCTOBYBATH MPOAYKT 0 3aBePLIEHHS MO0 BCTAHOBJEHHS.

MpoayKkT He MOXHa BUKOPUCTOBYBATH, KLL0 BUSiBNEHI byab-aki aedpekTn abo nolwkoAKeHHs, 0coBINBO MeXaHiyHi.
BukopucToByiiTe NnpusHayeHi rBUHTU QNS MOHTaXy | He NnepeBaHTaxyiTe iX.

MepekoHanTecs, WO MOHTaXHa NMOBEPXHA AOCTAaTHLO MillHa AN BCTAHOBAEHOrO NPOAYKTY Ta obnagHaHHs.

3aBXAN BUKOPUCTOBYWTE NMOMiYHMKA abo MexaHiYHWUi NiAROMHUK ANs 6e3neYHoro NigHATTS Ta po3TallyBaHHSA
BaXKUX NPOAYKTIB.

HapiiHo 3aKkpyTiTh FBMHTU, ane He mepeBaHTaxyhTe. [lepeBaHTaXeHHS MOXe MPU3BECTU [0 MOLWKOAXKEHHA
NPOAYKTY, WO 3HAYHO 3HUXYE noro BI/ITpI/IEaJ'IiCTb.

TpumaitTeca Ha 6e3neyHiit BiACcTaHi Bifi pyXOMWUX YaCTUH NPWU BUKOPWUCTaHHI NPOAYKTY.

BukopucToByitTe nuie 3a npusHayeHHsM. Hikonn He cToiTe, He BUCITb Ta He nasbTe MO NPOAYKTY.

Byab-aKi cnpobu peKoHCTPYKLii He A03BONAIOTLCA.

MepioguyHo (MpuHaiMHI KOXHI Tpu Micsui) nepesipsiTe, 4 € NPOAYKT Be3NeYHNUM ANs BUKOPUCTAHHS.
Mepen No4yaTKOM BCTaHOBNEHHS NepekoHalTecs, Wo BCi AeTani B KOMMNAEKTI 3rifjHO 3i CMUCKOM KOMMOHEHTIB.
fAkwo ski-Hebyab aeTani BiacyTHi abo nolwKofXeHi, 3BepHiTbCA A0 Micls NpuabaHHa Ans ix 3aMiHu.

Mig yac BCTaHOBNEHHA CNif, BUKOPUCTOBYBATW 3axUCHe obnafiHaHHS Ta BiNOBIAHI IHCTPYMEHTH.

AKLL0 NPOAYKT NOLWKOAXKEHO, HE BUKOPUCTOBYTE Noro abo He HaMaranTecs peMOHTYBaTW YK 3aMiHloBaTH AeTani
caMocCTiHo. PeMoHT 3aBXAW NoOBMHEH BUKOHYBaTMCA aBTOPNU30BaHUM CepEiCOM EVIpOGHIAKa.

Mepen KOXHWM BUKOPUCTAHHAM nepeBipTe NPoAYKT Ha HasBHICTb MolkofxXeHb abo o3Hak 3Hocy. Hikonu He
BUKOPWUCTOBYITE MOWKOAXEHN abo 3HOLWEHNI NMPOAYKT.

He BHOCbTE XOAHMX 3MiH 1O NPOAYKTY.

ObnapHaHH® Npu3HayeHe nuwWe A% NPUBATHOrO BUKOPUCTaHHA. BoHo He nigxoautb Ans npodeciiiHoro
BUKOPUCTaHHA.

OﬁﬂaﬂHaHHﬂ npusHavyeHe Ansa BUKOPUCTaHHA B rIpVIMiLLLQHHﬂX. BMKOpVICTaHHﬂ UbOro NpoAykTy Ha EyﬂI/ILLi MOXe
npussecTtu Ao N0ro MoLWKOAXKEHHS Ta TpaBM.

O6nagHaHHs Npu3HayeHe nuwe Ansa gopocnux. He 3anuwaite giteit 6e3 Harnsay nopyy 3 HUM.

Le# npoaykT MicTUTb ManeHbki AeTani, siki MOXYTb CTaTW MPUYUHOIO 3afYLIEHHS MPU KOBTaHHI. Tpumaiite Ui
YacTuUHW nogani Big piten.
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BUKOPUCTAHHSA NMPOAYKTY

BukopucTtoByiiTe obnafHaHHA Ha cTabinbHii Ta piBHI NoBepXHi.

HEPEKOHBVITSCR, IO ONOpHa NoBEPXHA MOXe 6esneyHo BUTPUMaTK 3aranbHy Bary Oﬁﬂap'HaHHﬂ Ta BCix NpUEAHAHUX
NpUCTPOTB Ta KOMMOHEHTIB.

MakcuManbHo AonycTuMa Bara Kpicfia 3 HaBaHTaxeHHsM (KopucTtysau) ctanosuts 120 K.
BrKopucTaHHS NpoAyKTiB BaX4nx 3a BKa3aHy MakcMMalbHy Bary Moxe NpuW3BecT Ao HecTabiNbHOCTI Ta TpaBM.
ObnapgHaHHS NpU3HayeHe nule ANs oAHiel ocobu ofHoOYacHO.

He cTpubaiite Ha obnapHaHHi.

YNCTKA TA OBCNIYTOBYBAHHSA

MpoayKT cNif ounLLyBaTW BOOTO0 raHYipKo Ta M'AKUM MUOYUM 3acoboM.
He BukopucToByiiTe arpecuBHi 3acobu ana YMLLEHHSA NPUCTPOLO.
MpucTpiit cnip 36epiratu B 3aKpuTOMy NpUMilLeHHi, Nofani Bif BONOTW Ta NPSIMUX COHSYHUX MPOMEHIB.

TpumaiTe npoayKkT nofani Bif fiTei Ta TBApUH.

NMPUMITKA

fAkwo Bu npuabanu KpinneHHs ans nepemukaya nepefay Ta CBITNOAIOAHY CTpiyky, byab nacka, npoyutanTte ix
iHCTPYKLiT Nepes BCTAHOBIEHHSAM LbOro MpoayKTy.

BcTaHoBITL NIATPUMKY CUAIHHA Ha paMy 3 OCTaHHIMU ABOMa KOB3al4YuMu raikamu. BctaBTe TAroBUA CTpUXeEHb
(J) y peiiku, yTpuMyo4m 10ro BUPIBHAHMM 3 BIAMNOBIAHUM OTBOPOM Ta 3aXMMOM. TpuMaiiTe B PeNKU BUPIBHAHNMM,
SK mokasaHo.

KPOK 3A KPOKOM IHCTANALIA

. KPOK 4:
[oHOYHe kpicno: PerynioBaHHs BUCOTU Ta Haxuny PerynioiTe cupints (A) y 6axaHoMy nonoxkeHHi Ta 3aKpyTiTh
revHTy (V) Ak nokasaHo. Migctaeka ana neganeii: PeryniosaHHs Haxuny.
CknapeHuit npopyKT?
MpuegHynTeck fo irposoi cninbHot! 3pobiTh $poTo CBOET XoyeTe 3HaTU BCi HOBMHW 3 NepLioro axepena?
pobouoi cTaHuii Ta no3HauTe itoro xewTterom #GAMINGSPACE JNavikaiite Hac Ha FB!

/huzaro_chairs o @huzarochairs

Askyemo 3a posipy! Mu 3 paaicTio JonoMoXeMo BaM CTBOPUTH Ball irpoBuit
npocTip i paai, wo Bu 06panu Haw npoAyKT. M1 BneBHeHi, WO BiH NOCAYXWUTb BaM
nobpe!

. www.huzaro.pl . www.huzaro.com @ sklepf@huzaro.pl
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Lea el manual de instrucciones original antes de utilizar el aparato, siga sus instrucciones y
consérvelo para futuras consultas. Preste especial atencion a las recomendaciones de seguridad.

ADVERTENCIA

Para evitar lesiones graves o la muerte, instale el producto de forma segura y utilicelo de acuerdo con las
instrucciones del fabricante.

Esta prohibido utilizar el producto antes de que se haya completado la instalacién.
El producto no puede utilizarse si se observan defectos o dafios estructurales, especialmente dafnos mecanicos.
Utilice los tornillos de montaje suministrados y no los apriete en exceso.

Aseglrese de que la superficie de montaje es lo suficientemente resistente como para soportar el producto y
el equipo montados.

Utilice siempre un ayudante o un dispositivo mecanico de elevaciéon para levantar y colocar con seguridad los
productos pesados.

Apriete los tornillos firmemente, pero no en exceso. Un apriete excesivo puede dafnar el producto y reducir
considerablemente su capacidad de sujecion.

Mantenga una zona despejada y alejada de las piezas moviles cuando utilice el producto.
Utilicelo sélo de la forma prevista. Nunca se ponga de pie, cuelgue ni se suba al producto.
Cualquier intento de reconstruir la construccion no esta permitido.

Compruebe periédicamente (al menos cada tres meses) que el producto es seguro.

Antes de iniciar la instalacion, asegurese de que se han suministrado todas las piezas, de acuerdo con la lista
de componentes.

Si falta alguna pieza o esta defectuosa, péngase en contacto con el lugar de compra para cambiarla.
Durante la instalacion deben utilizarse equipos de proteccién y herramientas adecuadas.

Si el producto esta dafado, no lo utilice ni intente reparar o sustituir piezas por su cuenta. Las reparaciones
deben ser realizadas siempre por un servicio técnico autorizado por el fabricante.

Antes de cada uso, compruebe que el producto no presenta danos ni signos de desgaste. No utilice nunca un
producto dafado o desgastado.

No realice modificaciones en el producto.
El aparato esta destinado exclusivamente a un uso privado. No es adecuado para uso profesional.

El equipo esté destinado a un uso doméstico en interiores. El uso de este producto al aire libre puede provocar
danos en el producto y lesiones corporales.

El equipo esta destinado a ser utilizado Gnicamente por personas adultas. No deje a los nifos desatendidos
cerca de él.

Este producto contiene piezas pequefas que pueden suponer un riesgo de asfixia en caso de ingestion. Mantenga
estas piezas fuera del alcance de los nifios.
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UTILIZACION DEL PRODUCTO

Utilice el equipo sobre una superficie estable y nivelada.

Asegurese de que la superficie de apoyo puede soportar con seguridad el peso combinado del equipo y de todos
los dispositivos y componentes acoplados.

El peso maximo admisible de la silla con carga (usuario) es de 120 kg.

El uso de productos con un peso superior al peso maximo indicado puede causar inestabilidad y provocar
lesiones.

El equipo solo debe ser utilizado por una persona a la vez.

No salte sobre el equipo.

LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

El producto debe limpiarse con un pafio himedo y detergente suave.
No utilice productos de limpieza agresivos para limpiar el aparato.
El aparato debe guardarse en un lugar cerrado, alejado de la humedad y de la luz solar directa.

Mantenga el producto fuera del alcance de nifos y animales.

NOTA

Si ha adquirido el soporte de la palanca de cambios y la tira de iluminacion LED, lea sus manuales antes de
instalar este producto.

Instale el soporte del asiento en el bastidor con las dos Ultimas tuercas deslizantes. Inserte la varilla de traccion
(J) en los rieles manteniéndola alineada con el orificio y el clip correctos. Mantenga los dos railes alineados
como se muestra.

MONTAJE PASO A PASO
PASO 4:

Asiento de carreras: Ajuste de altura e inclinacién. Ajuste el asiento (A] a la posicién deseada y apriete los
tornillos (V) como se muestra. Soporte del pedal: Ajuste de la inclinacién

¢Producto montado?
;Unete a la comunidad de jugadores! Publica una foto ¢Quieres conocer todas las novedades de primera mano?
de tu montaje y etiquétala #GAMINGSPACE iSiguenos en FB!

/huzaro_chairs o @huzarochairs

iGracias por su confianza! Estamos encantados de co-crear su espacio de
juego y nos alegramos de que haya elegido nuestro producto. jEstamos seguros
de que le serd de gran utilidad!

www.huzaro.pl . www.huzaro.com @ sklepf@huzaro.pl
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Ler o manual de instrucoes original antes de utilizar o aparelho, seguir as suas instrucoes
e guarda-lo para referéncia futura. Prestar especial atencado as recomendacoes de seguranca.

AVISO

Para evitar ferimentos graves ou morte, instale o produto de forma segura e utilize-o de acordo com as
instrucdes do fabricante.

E proibido utilizar o produto antes de a instalacao estar concluida.

0 produto nao pode ser utilizado se forem detectados quaisquer defeitos ou danos estruturais, especialmente
danos mecénicos.

Utilize os parafusos de montagem fornecidos e nao os aperte demasiado.

Certifique-se de que a superficie de montagem é suficientemente forte para suportar um produto e equipamento
montados.

Utilize sempre um assistente ou um dispositivo de elevacdo mecanico para levantar e posicionar em seguranca
produtos pesados.

Aperte os parafusos com firmeza, mas nao os aperte demasiado. O aperto excessivo pode provocar danos no
produto, reduzindo consideravelmente a sua capacidade de fixacao.

Mantenha uma area livre e afastada de pecas méveis quando utilizar o produto.
Utilizar apenas como pretendido. Nunca se apoie, pendure ou trepe no produto.
N&o sao permitidas quaisquer tentativas de reconstrucdo da construcao.

Verificar regularmente (pelo menos de trés em trés meses) se o produto estad seguro e em condicdes de ser
utilizado.

- Antes de iniciar a instalacao, certifique-se de que todas as pecas foram fornecidas, de acordo com a lista de
componentes.

Se faltarem pecas ou se estas estiverem defeituosas, contactar o local de compra para as trocar.
Durante a instalacao, deve ser utilizado equipamento de protecao e ferramentas adequadas.

Se o produto estiver danificado, ndo o utilize nem tente reparar ou substituir pecas por si proprio. As reparacoes
devem ser sempre efectuadas por um servico autorizado do fabricante.

Antes de cada utilizacao, verifique se o produto nao apresenta quaisquer danos ou sinais de desgaste. Nunca
utilize um produto danificado ou desgastado.

Nao efetuar qualquer modificacao no produto.
0 aparelho destina-se exclusivamente a uma utilizacao privada. Nao é adequado para utilizacdo profissional.

0 equipamento destina-se a uma utilizacdo doméstica em interiores. A utilizacao deste produto no exterior pode
provocar danos no produto e lesdes corporais.

0 equipamento destina-se a ser utilizado apenas por pessoas adultas. Nao deixe criancas sem vigilancia perto
dele.

Este produto contém pecas pequenas que podem representar um risco de asfixia se forem engolidas. Mantenha
estas pecas afastadas das criancas.
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UTILIZACAO DO PRODUTO

Utilizar o equipamento numa superficie estavel e nivelada.

Certificar-se de que a superficie de apoio pode suportar com seguranca o peso combinado do equipamento e
de todos os dispositivos e componentes ligados.

0 peso maximo admissivel da cadeira com uma carga (utilizador) é de 120 kg.

(~J I~

A utilizacao de produtos mais pesados do que o peso maximo indicado pode provocar instabilidade e resultar
em lesoes.

0 equipamento destina-se a ser utilizado apenas por uma pessoa de cada vez.

Nao saltar para cima do equipamento.

LIMPEZA E MANUTENCAO

0 produto deve ser limpo com um pano himido e um detergente suave.
Nao utilizar produtos de limpeza agressivos para limpar o aparelho.

0 aparelho deve ser guardado num local fechado, ao abrigo da humidade e da luz solar direta.

(~Jof~]-]

Manter o produto fora do alcance de criancas e animais.

NOTA

Se tiver adquirido o suporte de mudanca de velocidades e a fita de iluminacao LED, leia os respectivos manuais
antes de instalar este produto.

Instale o suporte do assento na estrutura com as duas Ultimas porcas deslizantes. Insira a barra de tracao (J)
nas calhas, mantendo-a alinhada com o orificio e o grampo correctos. Mantenha as duas calhas alinhadas
conforme ilustrado.

MONTAGEM PASSO A PASSO
®m  PASSO 4:

Assento de corrida: Ajuste da altura e da inclinacdo. Ajuste o assento (A) para a posicdo pretendida e aperte os
parafusos (V) conforme ilustrado. Suporte do pedal: Ajuste da inclinacao

Produto montado?
Junte-se a comunidade de jogos! Publique uma fotografia da sua Quer saber todas as novidades em primeira mao?
instalacdo e coloque a etiqueta #6AMINGSPACE Siga-nos no FB!

/huzaro_chairs o @huzarochairs

Obrigado pela vossa confianca! Temos o prazer de co-criar o seu espaco de
jogo e estamos satisfeitos por ter escolhido o nosso produto. Temos a certeza
de que ele vos servird bem!

www.huzaro.pl ‘ www.huzaro.com @ sklepf@huzaro.pl



